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16, Die P]l”'l:ngil'_ 2250

16. Die Philologie.

Auf beiden Hauptfeldern der arabischen Philologie, in der
Grammatik wie in der Verarbeitung des W mta(n[:m‘n hat das
4./10. Jahrhundert ein Neues gep fligt. Wie die Hli‘.ulu;:lv hat
sie sich damals von der juristischen Methode befreit. Schon oanz
dullerlich; den alten philologischen Schulbetrieb schildert der
Sujitiso: ,,JThre Art zu diktieren ist der bei den Traditionslehrern
gebriuchlichen ganz gleich. Der Hérer (mustamli) sehreibt auf
den Anfang des Blattes: Collegium, diktiert von unserem Seich
Soundso in der Soundso an dem und dem Tage. Der Vortragende
erwilhnt dann mit der Uberliefererkette etwas, was die alten Araber
und die Redner gesagt, worin irgend etwas Auffallendes und der
Erklirung Bediirftizes enthalten ist. Dies erklirt er, indem er
dazu Stellen aus den alten Dichtern und sonstizes Niitzliche
anfithrt; jene miissen gut beglaubigt sein, bei letzteren ist dies
oleichgiiltiger. Diese Art des Vortrages war frither weit verbrei-
tet, dann starben die Huffiz aus, und mit ihnen horte das philo-
logische Diktieren auf. — Der letzte, von dem ich hirte, daB er
Kollegien dieserArt diktierte, war Abulgéisim ez-zag&ig, von dem
es viele Kollegiendiktate oibt, die einen starken Band ansmachen:
er starb 339/950. Es ward mir kein spiiteres Kollegienheft lexiko-
logischen Inhalts bekannt'.“ Lose hatten diese alten Gielehrten
ithre Erorterungen aneinandergereiht; ihr Interesse gehort der
Einzelheit, dem einzelnen Faktum, der einzelnen Form, einem
einzelnen Wort oder Satz, wie wir es an den Biichern des Mubarrad
(gest. 285/898) und noch des Q&ll (zest. 356/967) sehen, die aus
Sprachwissenschaft, Anekdoten und Historie bunt zusammen-
gewirkt sind. Der Gulém Tha'lab (gest. 345/956) lieB sich von
den Fragen der Zuhdrer leiten, z. B.: ,,0 Seich, was ist al-Qan-
tarah bei den Bedninen®?* Die fithrenden P iilln]ugvn des 4./10.
Jahrhunderts dagegen hatten das Bediirfnis nach Methode, nach
systematischer Verarbeitung des Materials. Eine Hauptrolle
hat dabei das Vordringen der griechischen Grammatik gespielt;
am Hofe des ‘Adudeddaulah (gest. 371/981) wurde iiher den
Unterschied der arabischen uml orie (-hlhf_‘hl"]l Grammatik dispu-
tiert, und Abf Sulaimin ibn Tahir hat scharf die moderne Stro-
mung als die pl‘uf‘m(‘ untheologische bezeichnet: ,,Die Gramma-
tik der Araber ist Religion, unsere Grammatik ist Vernunit?.

1 Muzhir; s. Goldziher, SWA 69, 20f, ¢ Ibn al-Gauzi, 85a,
* Kifti ed. Lippert, S, 283.
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Und als arabischer Abkémmling der ,,Einfithrungen® (Isagogik)
der griechischen Philologen ist es zu verstehen, wenn jetzt zum
ersten Male eine ,,Einleitung m die Grammatik® (mugqaddimah
fin-nahw) auftritt, die des Ibn Féris (gest. 395/1005).

Die Hauptleistung geschah in der lﬂea[ue]hm'r und Verar-
beitung des Wortschatzes; da ist der Schnitt klar zu sehen. Die
Philologie iilteren Schlages, die durchaus rhetorische Hilfswissen-
schaft war und Smon\,nnlwn Handbiicher fiir Redner, schuf,
wird von dem Hamzah al-Isfahani (gest. zwischen 350— bO‘th—f(})
abgeschlossen. Er hat in dem Kitab al-Muw#zanah z. B. 400 Aus-
driicke fiir das Wort ,,Ungliiek* zusammengestellt und in seinem
“\pmlm drterbuch dn Sammlung der rhetorisch gebriuchlichsten

Vergleiche — ,,weiier als S¢ hnee*, ,,zefribiger als der Elefant*

so vervollst .111(];;:1, daB die spiteren Jahrhunderte nichts me!n
hinzutun konnten. Sein Vorgiinger hatte 390 solcher Kompara-
tive zusammengebracht, er aber bucht 1800. Der Maidani (gest.
518/1124) hat ihn einfach abgeschrieben und wulite jedem Ka-
ntci nur ein oder zwei, hoehstens vier Redensarten zuzusetzen.
"1[‘”}\1 die Erklirungen hat er alle seinem Vorginger entnomment.
Auch fiir das eigentliche Sprichwort ist die Hauptarbeit im 4./10.
Jahrhundert durch al-Hasan al-‘Askari (gest. 395/1005) getan
worden,

Die neue Schule hat aber eine Generation spéter in dem Wor-
terbuch des Gauhari (gest. 392/1001) gezeigt, worauf es ihr ankam.
Jede Vergleichung mit dem crmﬁon Wirterbuch des Ibn Duraid
(zgest. 321/933) zeigt, welche Fortschritte an Methode und Klar-
heit; genmvht worden sind. ,,Klar machen und niher bringen‘’,
so sagt Thn Féris (gzest. 395/1005) selbst, waren ,,vom Anfang bis
zum Ende das Ziel auch seines (ﬂgcncn Wirterbuehes2.* Der
Gauhart war so iiberragend, dafsich an ihm eine ganze Literatur
von Gegnern und Verteidigern durch die Jahrhunderte fortspann®;
noch der Sujtti (gest. 911/150 }) hat in Mekkah ein Buch zu seiner
\ertm(hgung gegen den l.duumi und den “Abd el-barri geschrie-
ben, worin er namentlich gegen den ersteren — seinen Zeitge-
nossen (gest. 889/1484) — sehr heftie geworden sein solls, Alle
gpiteren W orterbiicher verhalten sich zu dem Gauharis nur wie

; * Mittwoch, MSOS 1910, S. 148f, 2 (Goldziher, Beitriige zur
Geschichte der Sprachgelehrsamkeit bei den Arabern, SWA, phil, hist,
Kl, 73, S. 518, 8 Goldziher, SWA, Bd. 72, S. 587: Zur Gauhari-
Literatur, ¢ Sujfti de interpret. Corani ed. Meursinge, 5. 241,
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Erweiterungen und Kommentare; also auch hier der AbschluBl
des Alten und Festlegung der Wissensehaft auf Jahrhunderte
hinaus, Ebenso hat die Lt\'mnlwrm-hﬂ ntersuchung der Sprache
jetzt ihre ernsteste Bear bmluusr ml(]hren die fiir l:nwo Zeit giiltig
blieb. Thr Meister war Ibn Ginni aus Mosul (gest. 392/ 1(}07)
Sohn eines griechischen Sklaven, der die sogen. erofBe Et }_mulogiu
in die Wissenschaft eingefiihrt hnhvn soll, das heiBt den heute
immer noch fruchtbaren Gedanken von der urspriinglich zwei-
radikalen Wurzel. GroBeres hat die etymologische Arbeit der
Araber nicht mehr geleistet,

Neben der Schriftsprache lief die Umgangssprache her, so
sehr von ihr verschieden, daff z. B. im Bagdad des 3./9. -Ifl-hr—
hunderts angestaunt wurde, wer mithelos grammatikalisch rich-
tig, mit den Kasusendungen sprach?. Jetzt brachte das in der
Literatur erwachte Interesse am gemeinen Volke und seinem
Leben die Philologie dazu, sich um die Sprache und die Sprach-
fehler des Volkes zu kiimmern. Der Spanier ez-Zubaidi (gest.
um 330/941) schrieb ein Werk ,,Uber den Dialekt des Volkes*s,
dann verfafite Ibn Chélawaihi i n Aleppo (gest. 370/980) das Ki-
tab laisa, das Buch ,,Nicht so**, Wie viel er den .\.pd{.ou:n Philo-
logen, namentlich Hariri, zu tun iibrig gelassen hat, bleibt noch
zu untersuchen,

17. Die Literatur.

Der Wechsel des Blutes, die Erschopfung des bisher fithren-
den Teils und das Hervortreten der alten mischrassicen Bevilke-
rung zeigt sich am klarsten in der Literatur. Um das Jahr 200/800
wird sie unruhig, die erprobte Form der Qaside, in welcher die
alten arabischen Dichter die erhabensten Gefithle des Beduinen-
tums gesungen hatten, wird zu lang, zu pathetisch und verliert
die Alleinherrschaft; das die Fiihrung iibernehmende Biirger-
tum der Stiddte dringt mit den heldenhaften Stoffen auch die
heldenhafte Sprache immer mehr zuriick, die dumpfe Wildheit
weicht klareren Sitzen, die kiirzeren Versmasse werden auffal-
lend begiinstigt.

1 Gulll:rihu, SWA 67, S.250 nach Sujfitis Muzhir I, 164. In
seinen Chasd’is handelt das 30 Kapitel (lc 2, Buches vom iStigiq
el-akbar (O. Rescher, Studien iiber Ibn Ginni, ZA 1909, S. 20).
2 Mas. VII, 131. 8 al-Dabbi, Bugjat e]-muh]nmmls, S. 06 Bibl.
hisp. arab.
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